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Amtshandlungen sind von Steuern, Stempeln,
Gebuhren und von anderen offentlichen Ab-
gaben befreit. :

8.

(1) Die Bestimmungen der Regierungsver-
ordnung Slg. Nr. 242/1941 treten fiir die Bank
mit Ausnahme der 88 11 bis 14 (8 1, Abs. 5,
zweiter Satz, dieser Verordnung) auiler Kraft.

(2) Die Regierungsverordnung Slg. Nr. 337/
1936 tritt mit Ausnahme des § 2, Abs. 1 und 3,
(8 1, Abs. 7, dieser Verordnung) mit Wirkung
vom 1. August 1943 an auBer Kraft.

§ 0.

Diese Verordnung tritt am 1. Tage nach der
Verlautbarung in Kraft; sie wird vom Minister
fur Wirtschaft und Arbeit im Einvernehmen
mit dem Minister des Innern, dem Justizmi-
nister und dem Finanzminister durchgefiihrt.

Der Staatsprasident:
Dr. Hacham. p.
Der Vorsitzende der Regierung
und Justizminis'ter:
Dr. Krej¢i m. p.

Der Minister des Innern:
In Vertretung des Ministers:
Reischauer m. p.

Der Minister fur Wirtschaft
und Arbeit:

Dr. Bertsch m. p.

Der Finanzminister:
Dr. Kalfus m. p.
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osvobozeny od dani, kolkd, poplatkd a od jinych
vefejnych davek.

§ 8.

(x) Ustanoveni vladniho nafizeni ¢. 242/1941
Sh. pozbyvaji pro banku ucinnosti s vyjimkou
8§ 11 az 14 (8 1, odst, 5, druha véta tohoto
narizeni).

-(2) Vladni nafizeni ¢. 337/1936 Sh. pozbyva
acinnosti dnem 1. srpna 1943 s vyjimkou
§ 2, odst. 1 a3 (8 1, odst. 7 tohoto nafizeni).

§'0.

Toto nafizeni nabyva Gcinnosti 1. dne po
vyhlaSeni; provede je ministr hospodafstvi a
prace v dohodé s ministrem vnitra, ministrem
spravedInosti a ministrem financi.

Statni president:

Dr. Hachawv. r.
PFedseda vlady a ministr
spravedlnosti:

Dr. Krejci v. r.

Ministr vnitra:

V Zzastoupeni ministra:
Reischauer v. r.
Ministr hospodarstvi
a prace:

Dr. Bertsch v. r.
Ministr financi:
Dr. Kalfus v. r.

207.

Kundmachung des Ministers
. flr Land- und Forstwirtschaft

vom 13. Juli 1943
iiber den Vertragsanbau und die Vertrags-
lieferungen von friihen und mittelfriihen Kar-
toffeln, Flachs und Zichorien im Jahre 1944,

Der Minister flr Land- und Forstwirt-
schaft verlautbart auf Grund der 88 4 und 5
Uer Regierungsverordnung vom 7. August
1940, Slg. Nr. 270, uber die Zustandigkeit
des Ministeriums fur Landwirtschaft, in der
Fassung der Regierungsverordnung vom
23. Mérz 1942, Slg. Nr. 105, und auf Grund

Vyhlaska
ministra zemédélstvi a lesnictvi
ze dne 13. Cervence 1943
0 smluvnim péstovani a dodavkach ranych a
poloranych brambor(, Inu a ¢ekanky v roce
1944,

Ministr zemédélstvi a lesnictvi vyhlaSuje
podle 88 4 a 5 vladniho nafizeni ze dne 7.
srpna 1940, €. 270 Sb., o pfislusnosti mini-
sterstva zemédglstvi, ve znéni vladniho nafi-
zeni ze dne 23. bifezna 1942, €. 105 Sb., a po-
dle § 2 vyhlasky ministra zemédélstvi a les-
nictvi ze dne 24. kvétna 1943, €. 143 Sb.,,



1054

des § 2 der Kundmaohung des Ministers fiir
Land- und Forstwirtschaft vom 24, Mai 1943,
Slg. Nr. 143, uber den Pflichtanbau und die
Liéferkontingente einiger landwirtschaft-
licher Fruchtarten im Anbau-Wirtschafts-
iahre 1943/1944.

§ i.

(1) Den Vertrag liber den Anbau laut § 2,
Abs. 1, der Kundmachung SIP. Nr. 143/1943
.konnen mit den Anbauern folgende Unter-
nehmungen, beziehungsweise . Personen ab-
schlieBen:

a) bei friihen und mittelfruhen Kartoffeln
nur die Versandverteiler von Friihkartoffeln
des Bohmisch-Méahrischen Verbandes fiir
Kartoffeln und Starke,

b) beim Flachs nur die mit dem Flachs-
aufkaufe betrauten Flachsbrechereien,

c) bei Zichorien nur die vom Bohmisch-
Maéhrischen Verbande fiir die Getreidewirt-
schaft zugelassenen Darren.

(2) Die Vertrage gemdB Absatz 1 diirfen
ledigiich in dem vom betreffenden Verband,
d.i. fiir friihe und mittelfriihe Kartoffeln
vom Bohmisch-Mahrischen Verband fiir Kar-
toffeln und Stérke, fiir Flachs vom Zentral-
flachsverband und fiir Zichorien vom Boh-
misch-Mahrischen Verband fiir die Getreide-
wirtschaft, mit Genehmigung des Ministe-
riums fur Land- und Forstwirtschaft be-
stimmten Gebiete und Umfange abgeschlos-
sen werden.

§ 2.

(1) Der Vertrag uber den Anbau von fru-
hen und mittelfruhen Kartoffeln muB bis
zum 15. September 1943, die Vertrage uber
den Flachs- und Zichorienanbau bis zum
31. Oktober 1943 abgeschlossen werden.

(2) Die Vertrage sind auf den vom Mini-
sterium fiir Land- und Forstwirtschaft ge-
nehmigten und von dem zur Bewirtschaftung
der betreffenden Fruchtart berechtigten Ver-
bande herausgegebenen Vordrucken zweifach
auszufertigen. Dabei sind die im § 1, Abs. 1,
angefiihrten Unternehmungen, beziehungs-
weise Personen verpflichtét, eine Ausferti-
gung des Vertrages dem Anbauer zu iiber-
geben und eine Ausfertigung sorgfaltig auf-
zubewahren.

Durch die AbschlieBung des Anbauvertra-
ges verpflichtet sich:
1. der Versandverteiler von Kartoffeln:

a) die gesamte von dem Anbauer auf Ver-
trag erzeugte und angebotene Menge von
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0 povinném osevu a dodavkovych kontingen-
tech nékterych hospodarskych plodin veosev-
nim hospodarském roce 1943/1944:

§ L

(*) Smlouvu o péstovani podle § 2, odst. 1
vyhlasky €. 143/1943 Sb. mohou s péstiteli
uzavfiti tyto podniky, pripadné osoby:

a) u. ranych a pobranych brambor( jen
vykupni rozdélovaci pro. rané brambory
Ceskomoravského svazu pro brambory a
Skrob,

b) u Inu jen tirny povérené vykupem Inu,

c) u Cekanky jen suSarny povolené ¢esko-
moravskym svazem pro hospodareni obilim.

(2) Smlouvy podle odstavce 1 mohou byti
uzavieny jen v oblasti a v rozsahu stanove-
ném prislusnym Svazem, t. j. pro rané a pob-
rané brambory Ceskomoravskym svazem pro
brambory a Skrob, pro len Ustfednim Inaf-
skym svazem a pro ¢ekanku ¢eskomoravskym
svazem pro hospodareni obilim.

§ 2.

(") Smlouva o péstovani ranych a pob-
ranych brambor( musi byti uzaviena do 15.
zari 1943, smlouvy o péstovani Inu a Cekanky
do 31. Fijna 1943.

(2) Smlouvy se vyhotovi dvojmo na tisko-
pisech schvalenych ministerstvem zemédél-
stvi a lesnictvi a vydanych Svazem opravné-
nym k hospodareni prislusnou plodinou. Pod-
niky, pfipadné osoby uvedené v § 1, odst. 1
jsou pFi tom povinny vydati jedno vyhoto-
veni smlouvy péstiteli a druhé peclivé uscho-
vali.

§ 3
Uzavienim péstitelské smlouvy se zava-
Zuje:
1. vykupni rozdélova¢ brambord:
a) prevziti od péstitele podle pokynu
Ceskomoravského svazu pro brambory a
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friinen oder mittelfruhen Kartoffeln nach
Weisimgen des Bohmiscli-Mahrisehen .Veiv
bandes fur Kartoffeln und Starke und zu den
festgosctztén Preisen zu iibernehmen,

b) sofort bei der Gbernahmé der auf An-
bau- und Liefervertrag gelieferten friihen
oder mittelfruhen Kartoffeln dem Anbauer
einen SchluBschein liber die gelieferte und
im Kontingent anzurechnende Menge aus-
zufolgen,

¢) auf der in seinen Handen befindlichen
Ausfertigung des Vertrages die tatsachlich
abgelieferten Mengen fortlaufend zu ver-
merken;

2. die Flachsbrecherei:

die Bestimmungen des § 3 der Kund-
machimg des Ministers fiir Land- und Forst-
wirtsciiaft vom 13. Oktober 1942, Slg. Nr.
362, zur Regelung des Absatzes und der Ver-
arbeitung von Flachs einzuhalten und die
Flachserzeuger liber den ordnungsgemaBen
Flachsanbau und das Rosten zu belehren;

3. die Zichoriendarre;

a) die zum Anbau fiir die Vertragsanbau-
flache notige Menge ,von Saatgut dem An-
bauer gegen Bezahlung anzuliefern,

b) die vom Anbauer angebotene Menge
von Zichorien in der mit dem Anbauer ver-
einbarten Zeit und Stelle zu den festgesetzten
Preisen zu iibernehmen,

¢) auf der in ihrer Hand befindlichen Aus-
fertigung des Vertrages die tatsachlich ab-
gelieferten Mengen fortlaufend zu vermer-
ken;

4, der Anbauer:;

a) die Anbauflache, liber die der Vertrag
abgeschlossen wurde, einzuhalten,

b) die auf die Vertragsanbauflache ange-
bauten Fruchtarten mit der ordentlichen

Sorgfalt zu pflegen und abzuernten,

¢) den Unternehmungen, beziehungsweise
Personen (§ 1), mit denen er den Vertrag
abgeschlossen hat, die gesamte von der Ver-
tragsanbauflache gewonnene Ernte frist-
gemaB anzubieten und zu liefern,

d) den Unternehmungen, beziehungsweise
Personen, mit denen der Vertrag abgeschlos-
sen wurde (81), Anzeige zu erstatten, falls
die Fruchtarten in der Wachstumszeit stark
beschadigt worden sind,

e) die abgeernteten Fruchtarten ordentlich

aufzubewahren und bis zur Abnahme sorg-
faltig zu behandeln,

Skrob a za stanovenych cen celé na smlouvu
vypéstované a nabidnuté mnoZstvi ranych
*nebo polovanych bramboru,

b) ihned pFi prevzeti ranych nebo polo-
vanych bramborl, dodanych na péstitelskou
a dodavkovou smlouvu, vydati péstiteli zave-
recny list o dodaném a do kontingentu zapo-
¢itavaném mnozstvi ranych nebo pobranych
brambord,

c% 'zaznamenavati na vyhotoveni smlouvy
nachazejicim se u ného postupné mnozstvi
skute€né dodand; .

2. tirna:

dodrzeli ustanoveni § 3 vyhlasky ministra
zemédélstvi a lesnictvi ze dne 13. Fijna 1942,
€. 362 Sh,, kterou se upravuje odbyt a zpra-
covani Inu, a poucovati péstitele o Fadném
péstovani a roseni Inu;

3. susarna Cekanky:

a) dodali péstiteli za Oplatu mnoZstvi
osiva potrebné k oseti smluvni osevni plochy,

b) prevziti za stanovené ceny mnozstvi Ce-
kanky, péstitelem nabidnuté, v Case a na
misté s péstitelem sjednaném,

¢) zaznamenavati na vyhotoveni smlouvy,
nachazejicim se u ni, postupné mnoZzstvi sku-

te€né dodang;

4. péstitel.
a) dodrzZeti osevni plochu, na kterou byla
smlouva uzavrena,

b) plodiny zaseté na smluvni osevni plose
s naleZitou péci oSetrovali a skliditi,

c) celou ze smluvni osevni plochy ziskanou
sklizefi habidnouti a dodati ve lhuté podni-

klim, pFipadné osobam (8§ 1), s nimiz smlouvu
sjednal,

d) podali hlaseni podnikim, pFipadné oso-
bam, s nimiz smlouvu sjednal (§8 1), byly-li
plodiny v dobé vzristu silné poskozeny,

e) sklizené plodiny Fadné uchovavali a aZ
do prevzeti peclivé oSetfovali,
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f) der Flaehsanbauer ist auBerdem ver-
pflichtet, die Bestimmungen des'§ 5 der
Kundmachung Slg. Nr. 362/1942 einzuhalten
und fails die Flachsbrecherei auf das Rosten
des Flachses nicht verzichtet hat, den Flachs
Zu rosten.

§ 4

Die im § 1 angefiihrten Unternehmungen
und Personen sind weiter verpflichtet

a) nach den Weisungen der betreffenden
Verbande Meldungen iiber vertragsrnaBig
abgeschlossene Flachen dem zustandigen Ver-
bande vorzulegen,

b) die Einhaltung des Vertrages bei den
Anbauern zu priifen.

§ 5.

Die im § 1 angefiihrten Verbande haben
die Gbersicht iiber die gesamte vertragsmafiig
von einzelnen Unternehmungen, beziehungs-
weise Personen sichergestelite Anbauflache
von betreffenden Fruchtarten nach Gerichts-
bezirken dem Ministerium fiir Land- und
Forstwirtschaft bis zum 30. November 1943
vorzulegen.

§ 6.

Der Vertragsanbauer von friihen und mit-
telfriihen Kartoffeln ist berechtigt, ohne Ge-
genlieferung je ha der Vertragsanbauflache
12,5 g Kartoffelpflanzgut von friihen oder
mittelfrdhen Sorten anzukaufen.

§ 7.

A Ubertretungen der Bestimmungen dieser
Kundmachung werden von den Bezirksbehor-
den mit einer Geldstrafe bis zu 1,000.000 K
und mit einer Arreststrafe bis zu einem Jahre
oder mit einer dieser Strafen bestraft. Wurde
eine Geldstrafe verhangt, so ist fiir den Fall
ihrer Uneinbringlichkeit eine Ersatz-Arrest-
strgfe nach MaBgabe des Verschuldens im
Rahmen des Frelheitsstrafensatzes zu ver-
hangen. Bei gleichzeitiger Verhangung von
Geldstrafe und Freiheitsstrafe darf das Ge-
samtausmaB der Freiheitsstrafe und der Er-
satz-Arreststrafe ein Jahr nicht iibersteigen.

§ 8.

Diese Kundmachung tritt am 7. Tage nach
der Verlautbarung in Kraft.

Hruby m. p.

Verwaltung: Prag Ill, Kleinseitner Ring 12. « Postspar-

kassenkonto Nr. 40.664 (200.563). ©. Zeitungssatz bewilligt

durch die Postdirektion in Prag Z. 109.704/I1la 1939. © Kon-
trollpostamt Prag 25.

Druckerei des Protektorates Bohnien und Mahren in Prag.
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i) péstitel Inu jest kromé toho povinen
dodrzet! ustanoveni § 5 vyhlasky ¢. 362/1942
Sb. a rositi len, nezfekla-li se tirna roseni Inu.

§ 4.

Podniky a osoby uvedené v § 1 jsou dale
povinny:

a) podati prFislusnému Svazu podle jeho
pﬁl;yr?u hladSeni o smluvné uzavienych plo-
chéch,

b) prezkouseli dodrZeni smluv péstiteli.

§ 5.

Svazy uvedené v § 1 predloZi ministerstvu
zemédélstvi a lesnictvi do 30. listopadu 1943
prehled podle soudnich okresti o celkové, jed-
notlivymi podniky pfFipadné osobami, smluvné
zajisténé osevni plose prislusnych plodin.

§ 6.

Smluvni péstitel ranych a polovanych
brambor( je opravnén nakoupit! bez proti-
dodavky na kazdy ha smluvni osevni plochy
12,5 g sadby bramborové ranych nebo pob-
ranych odrdd.

§ 7.
PFestupky ustanoveni této vyhlasky se
trestaji  okresnimi  Urady pokutou do

1,000.000 K a vézenim do jednoho roku anebo
Jednlm z téchto trestl. Byla-li uloZena po-
kuta, bud zaroven pro pfipad jeji nedobyt-
nosti uloZzen nahradni trest vézeni podle miry
zavinéni v mezich sazby trestu na svobode.
Byl-li vedle pokuty uloZen trest na svobodé,
nesmi spolu s nahradnim trestem vézeni pre-
sahovati jeden rok.

§ 8.

Tato vyhldSka nabyva ucinnosti 7. dne po
vyhlaseni.

Hruby v. r.

Administrace: Praha 111, Malostranské nam. 12. © Uget
poatovni spofitelny ¢. 40.664 (200.563). © Novinova sazba po-
volena poStovnim Feditelstvim v Praze ¢. 109.704/11la 1939. =
Dohlédaci postovni urad Praha 25.
Tiskarna Protektoratu Cechy a Morava v Praze.



